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За безопасната употреба на своя продукт

За безопасната употреба на своя продукт

Важна информация

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Моля, непременно прочетете ръководството на оператора, преди да използвате своя продукт.

Относно вашето ръководство на оператора
 Това ръководство съдържа необходимата информация за сглобяването, работата и поддръжката на вашия 

продукт. Моля, прочетете внимателно и усвоете неговото съдържание.
 Винаги дръжте своето ръководство на място, където то е лесно достъпно.
 Ако загубите своето ръководство или то е повредено и вече е нечетливо, моля, поръчайте ново от вашия 

търговски представител.
 Единиците използвани в това ръководство са единици в система SI (Международна система от единици). Ци-

фрите в скоби са справочни стойности и в някои случаи може да има малки грешки в преобразуването.
Неизпълнение на това може да доведе до злополука или сериозно нараняване.

Предназначение на употребата на този продукт
 Този продукт е олекотен, високо продуктивен уред проектиран за употребата на приставки.
 Не използвайте този уред за каквито и да е цели различни от гореспоменатите.
 Съдържанието на това ръководство може да бъде променяно без предизвестие за целите на обновявания 

на продукта. Някои от използваните илюстрации може да се различават от самия продукт, за да направят 
обясненията по-ясни.

 Моля, консултирайте се със своя търговски представител, ако нещо е неясно или представлява проблем.
Неизпълнение на това може да доведе до злополука или сериозно нараняване.

Не модифицирайте продукта
 Не трябва да модифицирате продукта.

Ако направите това, може да доведе до злополука или сериозно нараняване. Каквато и да било неизправност произ-
тичаща от модификация на продукта няма да бъде покрита от гаранцията на производителя.

Не използвайте продукта, ако той не е проверен и поддържан
 Не трябва да използвате продукта, ако той не е проверен и поддържан. Винаги осигурявайте проверката и 

поддръжката на продукта на периодична база.
Неизпълнение на това може да доведе до злополука или сериозно нараняване.

Даване под наем назаем или предоставяне на вашия продукт
 Когато давате назаем своя продукт на друга страна, уверете се, че лицето, което взема назаем, получава ръ-

ководството на оператора заедно с него.
 Ако предоставите продукта на друга страна, моля, приложете ръководството на оператора към продукта, ко-

гато го давате.
Неизпълнение на това може да доведе до злополука или сериозно нараняване.

Потребители на продукта
 Продуктът не трябва да бъде използван от:
 хора, които са уморени
 хора, които са употребили алкохол
 хора, които са на лекарства
 хора, които са бременни
 хора, които са в лошо физическо състояние
 хора, които не са прочели ръководството на оператора
 деца

 Не забравяйте, че операторът или потребителят носи отговорност за злополуки или рискове по отношение 
на други хора или тяхното имущество.
Неспазването на тези инструкции може да доведе до злополука.

 Компонентите на тази машина генерират електромагнитно поле по време на работа, което може да въздейст-
ва на някои пейсмейкъри. За да намалите рисковете за здравето, препоръчваме на потребителите на пей-
смейкър да се консултират с техния лекар и производителя на пейсмейкъра, преди да използват този 
продукт.
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За безопасната употреба на своя продукт
Вибрации и студ
 Смята се, че състояние, наречено феномен на Рейно, което засяга пръстите на определени индивиди, може 

да бъде причинено от излагане на вибрации и студ. Излагането на вибрации и студ може да причини изтръп-
ване и изгаряне, последвано от загуба на цвят и изтръпване на пръстите. Следните предпазни мерки са силно 
препоръчителни, тъй като минималната експозиция, която може да предизвика заболяването, е неизвестна.
 Поддържайте тялото си топло, особено главата и шията, стъпалата и глезените и дланите и китките.
 Поддържайте добро кръвообращение чрез извършване на енергични упражнения за ръце по време на чес-

ти работни почивки също и с въздържане от пушене.
 Ограничение на броя на работните часове. Опитайте се да запълвате всеки ден с работа, при която не се 

изисква експлоатация на тримера или друго преносимо оборудване.
 Ако почувствате дискомфорт зачервяване и подуване на пръстите, последвано от избеляване и загуба на 

сетивност, консултирайте се с вашия лекар, преди да се изложите допълнително на студ и вибрации.
Неспазването на тези инструкции може да доведе до увреждане на вашето здраве.

Увреждания от повтарящ се стрес
 Смята се, че прекомерното използване на мускулите и сухожилията на пръстите, ръцете, ръцете и раменете 

може да причини болезненост, подуване, изтръпване, слабост и силна болка в по-горе посочените области. 
Някои повтарящи се дейности с ръце могат да ви изложат на висок риск от развитие на увреждания от пов-
тарящ се стрес (УПС). За да намалите риска от УПС, направете следното:
 Избягвайте да използвате китката си в огънато, удължено или усукано положение.
 Правете периодични почивки, за да намалите повторенията и за да си починат ръцете ви. Намалете ско-

ростта и силата, с които извършвате повтарящото се движение.
 Правете упражнения за укрепване на мускулите на дланите и ръцете.
 Посетете лекар, ако усетите тръпки, изтръпване или болка в пръстите, дланите, китките или ръцете. Кол-

кото по-рано се диагностицира УПС, толкова е по-вероятно предотвратяване на постоянното увреждане на 
нервите и мускулите.

Неспазването на тези инструкции може да доведе до увреждане на вашето здраве.

Правилно обучение
 Не позволявайте работа без правилно обучение и защитно оборудване.
 Бъдете напълно запознат с управлението и правилната употреба на машината.
 Знайте как да спрете машината и да изключите двигателя.
 Знайте как бързо да разкопчаете машина, която е на сбруя.
 Никога не позволявайте някой да използва уреда, без правилни инструкции.

Неспазването на тези инструкции може да доведе до увреждане на вашето здраве.

Носете подходящо облекло.
 Обезопасете косата си, така че да е над нивото на раменете.
 Не носете вратовръзки, бижута или широки, висящи дрехи, които могат да се зах-

ванат в уреда.
 Не носете обувки с отворени пръсти, или не бъдете с боси ходила или боси крака.

Неспазването на тези предпазни мерки може да доведе до увреждане на вашето зрение 
или слух или да доведе до сериозно нараняване.

Носете предпазна екипировка
 Винаги носете следното защитно оборудване.

1. Защита за глава (каска): Защитава главата
2. Тапи за уши или антифони: Предпазват слуха
3. Предпазни очила: Предпазват очите
4. Щит за лице: Защитава лицето
5. Предпазни ръкавици: Предпазват ръцете от студ и вибрации
6. Работно облекло което е по размер (дълги ръкави, дълги панталони): 
Предпазват тялото
7. Защитни ботуши за тежка работа, които не се хлъзгат (с кора при пръ-
стите) или работни обувки, които не се хлъзгат (с кора при пръстите): 
Предпазват краката
8. Предпазители за пищялите: Защитават краката

Неспазването на тези предпазни мерки може да доведе до увреждане на вашето 
зрение или слух или да доведе до сериозно нараняване.

 Когато е необходимо, моля използвайте долната предпазна екипировка.
 Противопрахова маска: Защитава дихателния апарат
 Мрежа срещу пчели: За справяне с атаки от пчели

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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За безопасната употреба на своя продукт
Среда на употреба и работа
 Не използвайте продукта:
 на влажни или мокри места.
 в дъжд.
 в лоши атмосферни условия.
 по стръмни наклони или на места, където няма обезопасена опора за краката и по този начин се хлъзга.
 през нощта или на тъмни места с лоша видимост.
 когато има риск от мълнии.

 Когато използвате продукта при лек наклон, работете с равно движение по контура.
Ако паднете или се плъзнете или не работите правилно с продукта, може да настъпи сериозно нараняване.

 С грижа за собственото ви здраве и за вашата безопасност и удобство при работа, работете с машината при 
температура на въздуха в рамките на −5oC до 40oC.
Неспазването на тези инструкции може да доведе до увреждане на вашето здраве.

Бъдете подготвени в случай на нараняване
 В малко вероятния случай на злополука или нараняване, моля, уве-

рете се, че сте подготвени.
 Аптечка за първа помощ
 Кърпи и салфетки (за спиране на кървене)
 Свирка или мобилен телефон (за повикване на помощ отвън)
Ако не сте в състояние да окажете първа помощ или да повикате за по-
мощ отвън, нараняването може да се влоши.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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За безопасната употреба на своя продукт
Предупредителни съобщения

Други индикатори

Символи

 ОПАСНОСТ  ПРЕДУПРЕЖДЕ-

НИЕ

 ВНИМАНИЕ

Този символ придружен от думата 
"ОПАСНОСТ" насочва внимание-
то към действие или състояние, 
която ще доведе до сериозно нара-
няване на хора или смърт на опе-
раторите и околните.

Този символ придружен от думата 
"ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ" насочва 
вниманието към действие или със-
тояние, коeто може да доведе до 
сериозно нараняване на хора или 
смърт на операторите и околните.

"ВНИМАНИЕ" указва потенциално 
опасна ситуация, която, ако не 
бъде избегната, може да доведе до 
незначително или средно нараня-
ване.

Символът кръгче и 
наклонена черта оз-
начава, че това, кое-
то е показано, е 
забранено.

ЗАБЕЛЕЖКА ВАЖНО
Това приложено съобщение пре-
доставя съвети за използване, гри-
жи и поддръжка на продукта.

Текст в рамка включващ думата 
"ВАЖНО" съдържа важна инфор-
мация относно употребата, про-
верката, поддръжката и 
съхранението на продукта описан в 
това ръководство.

Вид/форма на символа Описание/приложение на 
символа

Вид/форма на символа Описание/приложение на 
символа

Внимателно прочетете ръ-
ководството на оператора

Пазете от огън

Сигнал за безопасност / пре-
дупреждение

Не изхвърляйте електри-
чески уреди на боклука.

Гарантирано ниво на сила 
на звука

Снемайте акумулаторната 
батерия преди поддръжка и 
полагане на грижи

Защитен от водни пръски
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Описание
Описание

1. Кръгла ръкохватка - Захват за лява ръка.
2. Точка на окачване - Устройство, на което сбруята 

може да бъде окачена.
3. Светодиод на индикатора на електрозахранва-

нето - Остава да свети, когато електрозахранването 
към уреда е включено. Изгасва, когато електро-
захранването към уреда е изключено.

4. Бутон за електрозахранване - Натиснете веднъж 
за включване на електрозахранването на уреда, 
светодиодът на индикатора на електрозахранване-
то светва. Натиснете още веднъж, за да изключите 
уреда, светодиодът на индикатора на електро-
захранването изгасва.

5. Бутон за режим - Променя работния режим.
6. Светодиоден индикатор за режима
7. Бутон за скоростта - Променя максималната ско-

рост в три стъпки.

8. Блокировка на спусъка превключвател - Блокира 
спусъка превключвател в изключена позиция, дока-
то имате правилен захват с дясната си ръка около 
ръкохватката.

9. Спусък превключвател - Задействан от пръста на 
оператора за включване на двигателя.

10. Задвижваща глава – Съхранява двигателя и аку-
мулаторната батерия.

11. Сбруя за рамо - Регулируем ремък за окачване на 
машината.

12. Тип и сериен номер
13. Повърхност за захващане



Преди да стартирате

Преди да стартирате

Опаковъчен лист

Зареждане на батерията

 Следните части са опаковани отделно в кутията за опаковане.
 Когато разопаковате кутията, моля, проверете частите, които тя съдържа.
 Свържете се с вашия търговец, ако нещо липсва или е счупено.

1. Блок на двигателя и тръба на вала
2. Сбруя за рамо
3. Ръководство на оператора

4. L- гаечен ключ
5. Кръгла ръкохватка

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
 Винаги използвайте акумулаторна батерия LBP-560-100/LBP-560-200/LBP-50-150/LBP-50-250 и зареждайте 

само със зарядно устройство LCJQ-560 или LCJU-560.
 Дръжте зарядното устройство и батерията далеч от влажни условия и всички течности.
 Не използвайте зарядното устройство върху лесно запалима повърхност (например хартия, текстил) или в 

среда с висок риск от пожар.
 Не покривайте зарядното устройство. Покриването на зарядното устройство ще възпрепятства неговото ох-

лаждане.
 Не работете със зарядното устройство в експлозивна среда, като при наличието на запалителни течности, 

газове или прах. Зарядните устройства може да произведат искри, които могат да запалят праха или изпаре-
нията - съществува риск от експлозия.

 Свързвайте зарядното устройство само към мрежа с напрежение и честота посочени на фирмената табелка.
 Свързвайте зарядното устройство само към лесно достъпен стенен контакт.
 Никога не пъхайте предмети в прорезите за охлаждане на акумулаторната батерия или зарядното устройство 

(А).
 Не зареждайте или използвайте дефектна, повредена или деформирана акумулаторна батерия или зарядно 

устройство.
 Не отваряйте, повреждайте или изпускайте акумулаторната батерия или зарядното устройство.
 Може да потече течност от батерията, ако тя е повредена или не е използвана правилно; избягвайте контакта 

с кожата. В случай на инцидентен контакт измийте засегнатите области от кожата с обилно количество вода 
и сапун. Ако течността попадне в очите, не ги търкайте. Промийте очите с много вода за най-малко 15 минути. 
Потърсете също и медицинска помощ.

 Никога на шунтирайте (свързвайте на късо) контактите на акумулаторната батерия или клемите на зарядното 
устройство с метални предмети.

 Защитете от пряка слънчева светлина, топлина и открит огън и никога не хвърляйте батерията в огън; съ-
ществува риск от експлозия.

 В случай на дим или пожар в зарядното устройство го разкачете от стенния контакт незабавно.
 Ако свързващият кабел е повреден, незабавно извадете щепсела от електрозахранването, за да избегнете 

опасността от електрически удар.
 Не излагайте акумулаторната батерия на микровълни или високо налягане.
 Обезопасете уреда срещу неочаквано стартиране. Изваждайте акумулаторната батерия от уреда преди него-

вото транспортиране или съхранение. Не използвайте метални контейнери за транспортиране н батерии.
 Не използвайте свързващия кабел за каквато и да е друга цел, напр. за пренасяне или окачване на зарядното 

устройство.
 За намаляване на риска от препъване разположете и маркирайте свързващия кабел по такъв начин, че да не 

може да бъде повреден или да застраши други хора.
 За изключване от контакта хванете щепсела, не кабела.
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Преди да стартирате
1. Вкарайте щепсела на кабела за променлив ток на заряд-
ното устройство в стенния контакт.

2. Подравнете ръбовете на батерията с каналите на заряд-
ното устройство и плъзнете батерията в зарядното ус-
тройство.

3. По време на нормално зареждане светодиодът (B) на за-
рядното устройство ще мига непрекъснато в ЗЕЛЕНО.

4. Когато зареждането е завършено, светодиодът ще оста-
не ЗЕЛЕН.

5. Уверете се, че батерията е напълно заредена като от-
страните батерията от зарядното устройство, след това 
натиснете бутон за състоянието на зареждане на бате-
рията (C) и проверете светодиодния дисплей (D).

6. Разкачете зарядното устройство от електрозахранване-
то.

Монтаж

Монтажен възел на вала на приставката
1. Задайте задвижващата глава/вала на монтажния възел 

на равна повърхност.
2. Изтеглете щифта на локатора (A) и завъртете обратно 

на часовниковата стрелка 1/4 към позицията за заключ-
ване.

3. Премахнете пластмасовата капачка от задвижващия 
вал на приставката.

 ЗАБЕЛЕЖКА
 Батерията се доставя частично заредена от завода и трябва да бъде напълно заредена преди първата употреба.
 Зареждайте батерията, когато тя не може повече да предостави достатъчна мощност за задействане на уреда или 

когато светлините на батерията укажат, че батерията е слаба.

ВАЖНО
 Използвайте зарядното устройство за батерията при температури между 5°C (41°F) и 40°C (104°F).

AB

ВАЖНО
 Ако зарядното устройство установи проблем, светоди-

одът мига в ЧЕРВЕНО. Извадете батерията от зарядно-
то устройство, почистете препятствията от контактите и 
инсталирайте отново батерията в зарядното устрой-
ство. Ако батерията е извън допустимия температурен 
диапазон (0°C до 60°C) светодиодът остава ЧЕРВЕН.

C D

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
 Прочетете внимателно ръководството на оператора, за да се уверите, че сте сглобили правил-

но продукта.
Употребата на продукт, който е неправилно сглобен може да доведе до инцидент или тежко нараня-
ване.
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Преди да стартирате
4. Внимателно прикрепете задвижващия вал на приставка-
та в съединителя (B), за да обозначите линията на мон-
тажния възел (C) като се уверите, че вътрешният долен 
задвижващ вал се зацепва в квадратното гнездо на гор-
ния задвижващ вал.

5. Завъртете щифта на локатора (A) на 1/4 оборот по ча-
совниковата стрелка, за да зацепи в отвора на долния 
вал. Уверете се, че щифтът на локатора е напълно заце-
пил чрез усукване на долния задвижващ вал. Щифтът на 
локатора трябва да щракне направо в съединителя. 
Пълното зацепване ще предотврати по-нататъшното 
въртене на вала.

6. Осигурете монтажния възел на долния вал чрез затяга-
не на притискащия сферичен бутон (D).

7. За разглобяване, обърнете инструкциите за сглобяване.

Монтаж на кръгла ръкохватка
Позиционирайте ръкохватката в удобна позиция за работа и
затегнете болтовете.

Инсталиране на акумулаторна батерия

1. Уверете се, че електрозахранването към уреда е изклю-
чено.

2. Подравнете издатините (A) на акумулаторната батерия 
с каналите в задвижващата глава. Приплъзнете акуму-
латорната батерия в задвижващата глава.

3. Уверете се, че фиксаторът на акумулаторната батерия 
(B) щраква в мястото и акумулаторната батерия е осигу-
рена преди започване на работа.

4. За да премахнете батерията, натиснете освобождаване-
то на фиксатора на акумулаторната батерия (C) при-
плъзнете акумулаторната батерия извън задвижващата 
глава.

ЗАБЕЛЕЖКА
Долния лагерен корпус и монтажния възел на главата 
трябва да са в една линия с блока на двигателя.

 ВНИМАНИЕ
 Монтирайте ръкохватката между маркировките (A).

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
 Приставката ще работи, когато батерията е инсталирана, светодиодът на индикатора на електрозахранване-

то ще свети, а спусъкът и блокировката на спусъка ще са задействани. Уверете се, че уредът е правилно по-
зициониран, за да предотвратите загубата на управление и възможно сериозно нараняване. Дръжте 
подвижните части на приставката над земята и далеч от предмети, които могат да бъдат увлечени или из-
хвърлени.

 Снемете акумулаторната батерия когато оставяте уреда.

A B C

ЗАБЕЛЕЖКА
 Фиксаторът на акумулаторната батерия е с пълно пози-

циониране, когато фиксаторът на акумулаторната бате-
рия е правилно зацепен.
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Преди да стартирате
Настройване на сбруята за рамо

1. Закачете куката на ремъка към закачалката на външна-
та тръба.

2. Носете ремъка за рамо така, че куката да стои от стра-
ната на дясната ви ръка.

3. Регулирайте дължината на ремъка за рамо така, че 
удобно да държите и да работите с машината.

 Сбруята за рамо е оборудвана с функция за освобождава-
не при аварийна ситуация. В случай на спешност, изтегле-
те втулката (A), за да разкачите машината от ремъка.

ВАЖНО
Преди употреба на уреда се уверете, че батерията е 
правилно поставена с фиксатор на акумулаторната ба-
терия с пълно позициониране (D).

ВАЖНО
 Уверете се, че всички куки и устройства за регулиране са 

осигурени.
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Работа

Работа

Стартиране на уреда

 ОПАСНОСТ
 По всички разположени над главата електрически проводници и комуникационни жици може да протича ток 

с високо напрежение. Този уред не е изолиран срещу електрически ток. Никога не докосвайте директно или 
индиректно проводници, в противен случай може да възникне сериозно нараняване или смърт.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
 Не работете с уреда в експлозивна среда, като при наличието на запалителни течности, газове или прах. Уре-

дът създава искри, които може да възпламенят праха или изпаренията.

Бъдете особено внимателни при спазването на следните предпазни мерки, когато стартирате уреда:
 Проверявайте дали някои от гайките и болтовете не са разхлабени.
  Да не се оставя гаечен ключ или заключващ инструмент прикрепен към въртяща се част на уреда.
 Оставяйте достатъчно място около продукта и не допускайте хора или животни близо до него.

Неспазването на тези предпазни мерки може да причини злополука или нараняване или даже да доведе до фатален 
край.

 Проверете дали няма необичайни вибрации или звуци, докто уредът стартира. Не използвайте продукта, ако 
има необичайни вибрации или звуци. Свържете се със своя търговец, за да го ремонтира.
Инциденти с части, които падат или се разбиват, могат да причинят рани или сериозни наранявания.

 Винаги изключвайте уреда и снемайте батерията, когато го транспортирате.

 Не докосвайте ъгловата трансмисия и други компоненти с висока температура, докато продуктът 
работи или за определено време след като е спрял.
Може да се изгорите, ако докоснете част с висока температура.

 Никога не работете като се пресягате с уреда и поддържайте баланса по всяко време, винаги трябва да сте 
уверени при стъпване по наклони и вървете, никога не тичайте.

 Никога не работете с уреда с дефектни предпазители или предпазни екрани, или без обезопасителни устрой-
ства, или ако кабелът е повреден или износен.

ВАЖНО
 Винаги поддържайте чисти вентилационните прорези (A).

 ЗАБЕЛЕЖКА
 Когато използвате този продукт за първи път при ниски температури след поръчването му, в редки случаи може да 

не работи гладко. Този феномен не показва неизправност в продукта. В този случай кондиционирайте уреда към 
стайна температура (нормална температура) и неколкократно включете и изключете захранването към уреда преди 
употреба.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
 Приставката ще работи, когато батерията е инсталирана, светодиодът на индикатора на електрозахранване-

то ще свети и спусъкът превключвател и блокировката на спусъка превключвател ще са задействани. Уве-
рете се, че продуктът е правилно позициониран, за да предотвратите загубата на управление и възможно 
сериозно нараняване.
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Работа
1. Проверете за да сте сигурни, че приставката не влиза в 
контакт с повърхността на земята или някое друго пре-
пятствие, използвайки греда или някакъв подобен ин-
струмент.

2. Натиснете бутона за захранването (A) веднъж, за да 
включите захранването на уреда.

 Светодиодният индикатор (B) на захранването свети, 
когато електрозахранването към уреда е включено.

3. Когато използвате приставката на тримера, натиснете 
бутона за режим (C), светва светодиодният индикатор за 
режим (D) (режим тример). Когато използвате другата 
приставка, натиснете бутона за режим (C), изключва се 
светодиодният индикатор за режим (D).

 Когато сте в режим тример, можете да работите удобно 
при оптимални об./мин. за приставката на тримера. Ко-
гато не сте в режим тример, можете да работите удобно 
при широк кръг от об./мин. с другите приставки.

4. Задръжте надолу блокировката на спусъка превключва-
тел (E) и натиснете спусъка превключвател (F), за да 
увеличите об./мин. към работна скорост.

5. За да промените максималната скорост, натиснете буто-
на за скоростта (G).

6. Максималната скорост се променя в последователност 
от ниска скорост, средна скорост, висока скорост и тога-
ва се превключва към ниска скорост след висока ско-
рост.

7. Ако натиснете бутона за режим за една секунда, тогава 
поддържате скоростта при това положение.

8. За да не поддържате скоростта, натиснете бутона за ре-
жим.

ВАЖНО
  Използвайте инструмента и батерията при температури между 0°C (32°F) и 40°C (104°F).

ВАЖНО
 Когато електрозахранването към уреда е включено:
 След 90 секунди неактивност уредът ще изключи 

електрозахранването автоматично.
 Ако светодиодът остане да свети, работата е нор-

мална.
 Ако светодиодът мига веднъж в секунда, батерията 

трябва да бъде заредена.
 Ако светодиодът премигва четири пъти в секунда, на-

лична е неизправност в продукта. Изключете елек-
трозахранването към уреда. Премахнете батерията. 
Почистете остатъците около главата с корда. Инста-
лиране на батерия. Включете електрозахранването 
към уреда. Ако мигането продължава, поправете про-
дукта с помощта на упълномощения сервизен дилър.
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Работа
Спиране на уреда

1. Освободете спусъка превключвател и блокировката на 
спусъка превключвател и оставете главата на пристав-
ката да спре.

2. Натиснете бутона за захранването (A), за да изключите 
захранването на уреда.

 Светодиодният индикатор на захранването (B) изгасва, 
когато електрозахранването към уреда е изключено.

 Ако приставката не спре, когато спусъкът и блокировка-
та на спусъка се освободят, натиснете бутона на 
захранването за изключване и премахнете батерията, 
за да спрете захранването към продукта. Занесете на 
упълномощен сервизен партньор уреда да ремонтира 
бутона за захранването, преди да използвате отново 
продукта.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
 Приставката продължава да работи за кратък период от време след изключване на уреда.
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Поддръжка и полагане на грижи

Поддръжка и полагане на грижи

Указания за сервизно обслужване

Поддръжка и полагане на грижи

Почистване на батерията и на отделението за батерията

1. Освободете спусъка превключвател и блокировката на 
спусъка превключвател и оставете главата на пристав-
ката да спре.

2. Уверете се, че светодиодният индикатор на електро-
захранването не свети.

3. Натискане на резето на батерията (A) освобождава ба-
терията от силовата глава.

4. Използвайте сгъстен въздух и мека четка, за да отстра-
ните отлаганията от батерията и отделението за батери-
ята.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Спазвайте следните предпазни мерки, когато проверявате или поддържате своя продукт след употреба:
 Изключете уреда, снемете батерията и се уверете, че всички движещи се части са спрели напълно.

Може да настъпи злополука, ако продуктът стартира неочаквано.
 Позволете на уреда да се охлади преди извършване на обслужване.

Може да се изгорите.

 Никога не обслужвайте повредени акумулаторни батерии. Обслужването на акумулаторни батерии трябва да 
се извършва само от производителя или упълномощен доставчик на услуги.

ВАЖНО
 Проверката и поддръжката изискват знанията на специалист. Ако не сте в състояние да проверявате и поддържате 

продукта или да се справите сами с неизправност, консултирайте се със своя търговски представител. Не се опит-
вайте да разглобявате продукта.

Област Поддръжка Страница Преди употреба Ежемесечно

Акумулаторна батерия Инспектиране / почистване / за-
реждане

8 •

Винтове, болтове и гайки Инспектиране, затягане / смяна - •

Ако имате въпроси или проблеми, моля, свържете се с вашия търговски представител.

A

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
 Опасност от електрически удар или пожар. Не из-

ползвайте електропроводими материали, за да по-
чиствате батерията или отделението за батерията.
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Поддръжка и полагане на грижи
Таблица за отстраняване на неизправности

Съхранение

ВАЖНО
 За резервни части и консумативи, моля, използвайте само оригинални части и указаните продукти и компоненти.

Употребата на части от други производители или не указани компоненти може да доведе до неизправност.

Неизправност Причина Отстраняване

Червената светлина на зарядното ус-
тройство мига или не свети

1. Щепселът не е свързан към елек-
трически контакт

2. Акумулаторната батерия не е ин-
сталирана правилно

3. Възпрепятствана връзка
4. Неизправност на зарядното ус-

тройство
5. Неизправност на акумулаторната 

батерия

1. Вкарайте щепсела на зарядното 
устройство

2. Проверете инсталирането на аку-
мулаторната батерия

3. Инсталирайте акумулаторната 
батерия отново след като отстра-
ните препятствията от връзката.

4. Консултирайте се с вашия търгов-
ски представител

5. Консултирайте се с вашия търгов-
ски представител

Уредът не се включва 1. Акумулаторната батерия не е ин-
сталирана правилно

1. Проверете инсталирането на аку-
мулаторната батерия

Уредът не работи, когато е включен 1. Акумулаторната батерия е разре-
дена

2. Акумулаторната батерия е извън 
допустимия температурен диапа-
зон

1. Заредете акумулаторната бате-
рия

2. Отстранете акумулаторната бате-
рия и я оставете да се охлади

Времето на работа е твърде кратко 1. Акумулаторната батерия е извън 
допустимия температурен диапа-
зон

2. Електрониката на уреда е твърде 
гореща

3. Акумулаторната батерия е разре-
дена

1. Отстранете акумулаторната бате-
рия и я оставете да се охлади

2. Изключете уреда и го оставете да 
се охлади

3. Заредете акумулаторната бате-
рия

 Консултирайте се със своя търговски представител в случай на проблем, който не е обхванат в горната таблица или 
друг подобен.

 Моля свържете се с вашия търговски представител, за да изхвърлите продукта или неговите части в съответствие с 
националните закони.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
 Не съхранявайте в шкаф, в който може да се събират възпламеняеми изпарения.

Може да причините пожар.

Когато съхранявате продукта продължително време, осигурете изпълнението на следните подготовки за съхранение.

Блок на двигателя
1. Изключете електрозахранването на уреда.
2. Премахнете батерията от задвижващата глава.
3. Отстранете събралите се нечистотии и отлагания от външността на уреда.
4. Затегнете всички винтове и гайки.
5. Покрийте отделението на батерията на задвижващата глава, батерията и зарядното устройство на батерията.
6. Съхранете уреда на сухо място, без наличие на прах, извън достъпа на деца.
7. Съхранявайте уреда при температури между 0°C (32°F) и 40°C (104°F).
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Поддръжка и полагане на грижи
Изхвърляне
 Повечето пластмасови части, от които е изработен про-

дуктът, имат кодове указващи техните материали. Кодо-
вете се отнасят до следните материали; изхвърляйте тези 
пластмасови части съгласно местните разпоредби.

 Моля, свържете се със своя дистрибутор в случай, че не 
знаете как да изхвърлите отпадъчни пластмасови части.

 Акумулаторната батерия съдържа литий. Изхвърляйте 
само в указаните точки за събиране.

 Литиево-йонните акумулаторни батерии трябва да се ре-
циклират или изхвърлят по подходящ начин.

Акумулаторна батерия
1. Премахнете батерията от задвижващата глава.
2. Съхранете на сухо място, без наличие на прах, извън достъпа на деца.
3. Съхранявайте при температури между 0°C (32°F) и 40°C (104°F). 
4. Ако батерията се съхранява за повече от една година, заредете я до приблизително 40 - 60% от капацитета и я 

съхранете при температура между 10°C (50°F) и 30°C (86°F). 

Зарядно устройство
1. Извадете батерията от зарядното устройство.
2. Разкачете зарядното устройство от електрозахранването.
3. Съхранете на сухо място, без наличие на прах, извън достъпа на деца.

Маркировка Материал

>PA6-GF< Найлон 6 - стъклени влакна

>PP-GF< Полипропилен - стъклени влакна

>PE-HD< Полиетилен

>PP< Полипропилен
17



Спецификации

Спецификации

Тези спецификации са предмет на промяна без предизвестие.

Одобрени от YAMABIKO приставки по избор
(Ниво на звуково налягане, ниво на мощност на звука и вибрационни нива)

DPAS-2600

Външни размери:
Дължина × ширина × височина 1082 × 229 × 186 mm

Маса:
Уред без батерия и сбруя
Уред с батерия и сбруя

2,4 kg
4,3 kg

Акумулаторна батерия:
Тип
Напрежение на батерията

LBP-560-100, LBP-560-200, LBP-50-150, LBP-50-250
Литиево-йонна
56 волта (номинално 50,4 V)

Зарядно устройство:
Входно напрежение на зарядното 
устройство
Време на зареждане (приблизител-
но)

      V

    min

LCJQ-560
AC 220-240

Батерия LBP-560-100: 33
Батерия LBP-560-200: 64
Батерия LBP-50-150: 47
Батерия LBP-50-250: 89

LCJU-560
AC 220-240

Батерия LBP-560-100: 33
Батерия LBP-560-200: 39
Батерия LBP-50-150: 47
Батерия LBP-50-250: 57

Светлини на зарядното устройство: Червен светодиод – батерията е извън температурния диапазон на за-
реждане
Червен светодиод мигащ – неизправност
Зелен светодиод – батерията е завършила зареждането
Зелен светодиод мигащ – батерията се зарежда нормално

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
 Използвайте само приставки одобрени от YAMABIKO за моделите Pro Attachment Series. Може да се получи 

сериозно нараняване от неодобрени комбинации на приставки. Прочетете и спазвайте всички инструкции за 
безопасност посочени в това ръководство и ръководството на приставката.

 YAMABIKO няма да бъде отговорен за неизправността на режещи устройства, приставки и аксесоари, които 
не са били одобрени от YAMABIKO за употреба с този Pro Attachment Series продукт.

Ниво на звуково налягане [dB(A)] Ниво на мощност на звука [dB(A)]

Приставка Стандарт LpA
Неопределеност 

KpA
LWA

Неопределеност 
KWA

НОЖИЦА ЗА ЖИВ
ПЛЕТ
MTA-DAH

EN 62841-4-2 85,5 3,0 93,4 3,0

РЕЗАЧ НА КЛОНИ
MTA-DPP

EN ISO 11680-1 
(ISO 22868)

94,4 3,0 105,2 3,0

ТРИМЕР ЗА ТРЕ-
ВА / ХРАСТОРЕЗ
MTA-DTB

EN 50636-2-91 79,6 3,0 92,0 3,0

Метач
MTA-PS

(ISO 22868) 77,3 3,0 90,1 3,0

Издухвач
MTA-PB

EN 50636-2-100 90,0 3,0 100,3 3,0

Тилър култиватор 
MTA-TC

(ISO 22868) 75,2 3,0 91,5 3,0

Ъглов инструмент
MTA-LE

ISO 11789         
(ISO 22868)

79,3 3,0 93,5 3,0
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Спецификации
Излъчванията на вибрации и шум по време на реалната употреба на уреда може да се отклоняват от заявените стойности
в зависимост от начините, по които уредът се използва, особено какъв тип детайл се обработва.

Заявени стойности на вибрации [м/сек2]

Приставка Стандарт
Предна/Лява 
ръкохватка

Задна/Дясна 
ръкохватка

Неопределе-
ност K

НОЖИЦА ЗА ЖИВ
ПЛЕТ
MTA-DAH

EN 62841-4-2 4,2 2,4 1,5

РЕЗАЧ НА КЛОНИ
MTA-DPP

EN ISO 11680-1 
(ISO 22867)

4,4 2,1 1,5

ТРИМЕР ЗА ТРЕ-
ВА / ХРАСТОРЕЗ
MTA-DTB

EN 50636-2-91 3,8 2,9 1,5

Метач
MTA-PS

(ISO 22867) 2,5 1,3 1,5

Издухвач
MTA-PB

EN 50363-2-100 3,3 1,3 1,5

Тилър култиватор 
MTA-TC

(ISO 22867) 2,7 1,3 1,5

Ъглов инструмент
MTA-LE

ISO 11789           
(ISO 22867)

3,5 1,8 1,5
19



20

Декларация за съответствие
Декларация за съответствие

Долуподписаният производител:

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 Suehirocho Ohme, Tokyo 198-8760 ЯПОНИЯ

Тази декларация за съответствие е издадена на единствената отговорност на про-
изводителя.

Декларира, че указаният по-долу нов уред:

СЕРИЯ ПРОФЕСИОНАЛНИ ПРИСТАВКИ

Марка: ECHO
Тип: DPAS-2600

отговаря на:

* изискванията на Директива 2006/42/EC (употреба на стандарт EN ISO 11789: 1999, употреба на хармонизиран 
стандарт EN 60335-1: 2012+AC: 2014+A11: 2014+A13: 2017+A15: 2021, EN 50636-2-91: 2014, EN 50636-2-100: 
2014, EN 62841-1: 2015/AC: 2015, EN 62841-4-2: 2019, EN ISO 11806-1: 2011 и EN ISO 11680-1: 2011)

* Изискванията на Директива 2014/30/ЕС (употреба на хармонизиран стандарт EN 55014-1: 2017+A11: 2020, EN 
55014-2: 2015)

* изискванията на директива 2000/14/EC изменена от 2005/88/EC

Следвана процедура за оценка на съответ-
ствието

Измерено ниво на си-
лата на звука

Гарантирано ниво на 
сила на звука

DPAS-2600 + MTA-DAH АНЕКС V 93 dB(A) 96 dB(A)

DPAS-2600 + MTA-DPP АНЕКС V 105 dB(A) 108 dB(A)

DPAS-2600 + MTA-DTB АНЕКС VI
TÜV SÜD Industrie Service GmbH (Нотифици-
ран орган 0036) Westendstraße 199 80686
München Deutschland

91,2 dB(A) 96 dB(A)

DPAS-2600 + MTA-PS АНЕКС V 90 dB(A) 93 dB(A)

DPAS-2600 + MTA-PB АНЕКС V 100 dB(A) 103 dB(A)

DPAS-2600 + MTA-TC АНЕКС V 92 dB(A) 95 dB(A)

DPAS-2600 + MTA-LE/E АНЕКС V 94 dB(A) 97 dB(A)

* Изискванията на Директива 2011/65/EU (употреба на хармонизиран стандарт EN IEC 63000: 2018)

Сериен номер от U49835000001 до U49835100000

Токио, 1-ви октомври 2023 година

YAMABIKO CORPORATION

Упълномощен представител в Европа, който е упълномощен
д състави техническия файл.
Компания: CERTIFICATION EXPERTS B.V.
Адрес: Amerlandseweg 7, 3621 ZC Breukelen, Нидерландия

Кацунори Кон Г-н Ричард Глазер

Генерален мениджър
Отдел за гарантиране на качест-
вото.



1Забележки и задна корица
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